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Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20261972.CS

1. MSG 001 IND 2026 0386 PL CS 20-07-2026 PL NOTIF

2. Poland

3A. Ministerstwo Rozwoju i Technologii, Departament Obrotu Towarami Wrażliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa, e-mail: notyfikacjaPL@mrit.gov.pl

3B. Ministerstwo Energii
Departament Elektroenergetyki i Gazu
ul. Przemysłowa 26; 00-450 Warszawa
telefon: +48 (22) 626 42 11
e-mail: sekretariatdel@me.gov.pl

4. 2026/0386/PL - N30E - Plyn

5. Nařízení ministra energetiky o technických požadavcích na plynárenské sítě a jejich umístění

6. zemní plyn, plynárenské sítě, výstavba plynárenských sítí
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7.

8. V návrhu nařízení se stanoví:
— oblast působnosti nařízení a podmínky pro navrhování, výstavbu a přestavbu plynárenských sítí;
— definice základních pojmů v oblasti plynárenské infrastruktury;
— klasifikaci plynovodů a požadavky na jejich navrhování, výstavbu a umístění;
— vymezení kontrolního pásma plynovodu a provozních pásem;
— požadavky na plynárenské stanice, včetně jejich umístění, vybavení, systémů regulace tlaku, měření, přetlakové
ochrany, větrání a odorizace plynu;
— požadavky na plynové sestavy na přípojce, včetně jejich součástí, vybavení, minimálních vzdáleností od budov a
větrání;
— požadavky na kompresní stanice plynu, včetně požadavků na areál stanice, technologická zařízení, řídicí systémy,
bezpečnost, evakuaci a napájení;
— požadavky na zásobníky plynu a těžební závody na zemní plyn, včetně zařízení podzemních beznádržových zásobníků
plynu a telemetrických zařízení;
— přechodná ustanovení týkající se stávajících plynovodů a šířky kontrolních pásem.

9. Návrh nařízení nahrazuje nařízení ministra hospodářství ze dne 26. dubna 2013 o technických požadavcích na
plynárenské sítě a jejich umístění, které pozbude platnosti dne 21. září 2026. Cílem tohoto nařízení je zajistit kontinuitu
platnosti technických stavebních předpisů pro plynárenské sítě a přizpůsobit je současnému stavu technických poznatků.

9a. Návrh stanoví stavební požadavky na plynárenské sítě, které přispějí k zajištění bezpečnosti.

9b. Zajištění kontinuity platnosti právních předpisů.

9c. Návrh neukládá nepřiměřené povinnosti vzhledem ke sledovanému cíli.

10. Odkazy na základní texty:

11. Ano

12. Potřeba použít zrychlený postup při projednávání návrhu nařízení vyplývá z nutnosti zajistit nepřetržitou platnost
příslušných předpisů upravujících zabezpečení umístění plynovodů, včetně plynovodů představujících kritickou
infrastrukturu pro energetickou bezpečnost státu. Neexistence těchto předpisů by mohla představovat přímé ohrožení
života a zdraví osob, bezpečnosti majetku, životního prostředí i kontinuity dodávek zemního plynu odběratelům. Návrh
nařízení se netýká technologických požadavků, ale omezuje se na stavební předpisy, zejména na stanovení vzdáleností
od jiných stavebních objektů. Vzhledem k rozsahu návrhu nemá dopad na vnitřní trh Evropské unie. Oznámení návrhu má
proto preventivní charakter a navazuje na dosavadní praxi i postup ostatních členských států, které obdobné prováděcí
předpisy rovněž oznamují, přestože jejich rozsah bývá širší než rozsah předkládaného návrhu. Technické a technologické
požadavky na výstavbu plynovodů budou upraveny samostatným prováděcím předpisem o technických požadavcích na
tlaková zařízení (potrubní systémy). Pravidla, kterými se řídí zrychlený postup umožní na jedné straně členským státům
vyjádřit se k návrhu nařízení a na druhé straně zajistí kontinuitu platnosti předpisů zásadních pro bezpečnost osob,
majetku, životního prostředí a kontinuitu dodávek zemního plynu.

13. Ne

14. Ne

15. Ano
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16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne

**********
Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


